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[V For domestic use only.
[V Aways use on firm level ground.
[@ Periodic structural checks of this

product should be undertaken, do not
use if you have any doubts about its
fitness for purpose.

Do not sit or stand on the tabletop.
Do not et children play with this
product.

This furniture must be set up by a
ccompetent adult.

Do not use the glass as a chopping
surface; do not strike the glass with
hard or pointed items.

Never place hot or cold items such as
drink directly on the table surface, use
asuitable tablemat.

If the glass is chipped or broken,
immediately replace with a tempered
glass of the same dimensions
(thickness, width & depth) which
conforms to BS6206.

[& When moving the table, do so using

2 adults and hold the frame tight to
prevent the glass from falling out.

Barcode: 5052931256556

[V Produit a usage domestique.

[@ Positionnez le produit de maniére
stable sur une surface plane.

[@ Verifiez régulierement ce produit. En
cas de doute, ne l'utlisez pas.

Ne vous asseyez pas et ne marchez

pas sur la surface du plateau

Ne laissez pas les enfants manipuler

ce produit.

Ce meuble doit tre monté par un

adulte compétent.

sur la surface vitrée.
Ne placez jamais d'éléments chauds

Ia table.
Si la surface vitrée est ébréchée ou
cassée, rempl immé
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Nutiisez pas d'objets durs ou pointus

ou froids directement sur la surface de

[V Meble przeznaczone do uzytku
prywatnego.
Zawsze umieszczaj produkt na
stabilnej, rownej powierzchni.
Nalezy okresowo sprawdzat stan
produktu. Nie uzywaj go, jesli masz
jakiekolwiek watpliwosci.
Nie siadaj ani nie stawaj na blacie
stolu.

Niniejszy mebel musi zostac

g Tonbko Ans AomawHero
veronb3oBaHws.

[ Boeraa vononssyiire Ha Teepaoit
POBHO/ 3emne.

[ Heobxoaumo nepronusecku
NPOBEPSITH COCTORHME NPOAYKLIAL.

He ucnonsayiiTe npoaykumio, ecnn y

BAC €CTb COMHEHIS B MPUTORHOCTH K

UCTIONb30BaHHIO

He CAnuTeCh 1 He CTaHOBUTECH Ha

KpbiLuKy CTONa.

He nosgonsiiTe AeTam urpars ¢ aToi

przez osobe
dorosta,

Szklany blat stolu nie moze by¢
wykorzystywany jako powierzchnia

do krojenia. Nie uderzaj w szklany

blat stotu ostrymi lub spiczastymi
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[V Nie pozwdl, aby produktem bawily sie
dzieci

“

4

par une nouvelle de la méme
dimension (épaisseur, largeur et
profondeur).

[@ Lorsque vous déplacez Ia table, soyez

au moins deux adultes et tenez le
cadre fermement afin d'éviter que le
verre ne tombe.

[V Amonter soi méme.

Réf : 641822/662831

[V Nigdy nie umieszczaj goracych lub
Zimnych przedmiotow takich jak
napoje na powierzchni stolu, uzywaj
odpowiedniej podktadki.

YeTaHaBnuBarh Ty MeGenh AomKeH
KBANUGULMPOBAHHbI B3POCTIA
“enosex.

He ucrionbayiiTe cTexno B kauecTse
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TI0BEPXHOGTU /U1 e3Kw; He yaapsiiTe

K0 TBEPALIMM VNN OCTPBIMY
npeameramu.

[ Huvoma He nowewaiite ropsiime un
XONOAHbBIE HANUTKN HENOCPEACTBEHHO

Ha NOBEPXHOCTL CTONa, UCnonbayiiTe
noscTasky.

[V Jezeli szkiany blat jest
lub stluczony, niezwlocznie wymier
go na nowy biat tego samego rodzaju
0 tych samych rozmiarach (grubost,
szerokos¢ i diugose).

[V Przestawiaj st zawsze w dwie osoby
i mocno trzymaj rame tak, aby nie
dopusci¢ do wypadnigcia szkia.

®

[¥ Eocnm crexno packononocs unu
pa3bunock, npekparute ero
VCIONb30BaHNE M HEMEANIEHHO
3aMeHNTe €ro 3aKkaneHHsIM CTeknom

TaKoro e pasviepa (TonuLMHa, WnpuHa

W ny6ura),

[ Mepeweusars cron AomxHo 2
B3POCIIbIX HENOBEKa, KPEMKO
VAGPKUBas Pamy, TOBHI CTEKO He
ynaro.

[v Para uso exclusivo doméstico.

[ Siempre utilice el producto sobre el
suelo, en una superficie plana.

[ Se deben llevar a cabo revisiones
peridicas de la estructura del

producto, no lo utilice si tiene alguna

duda sobre su estado, 0 su uso

No se siente o se ponga de pie sobre

la superficie de la mesa.

No permita que los nifios jueguen con

este producto.

Estos muebles debe montarios un

adulto competente.

No utilice el cristal como superficie de

corte; no golpee el cristal con objetos

duros o punzantes,

Nunca coloque directamente articulos

frios o calientes, como por ejemplo

bebidas, encima de la mesa, utiice un
salvamanteles adecuado.

[ Sielcristal se raja o se rompe, deje de
usarlo inmediatamente y reemplacelo
con un cristal templado de las mismas
dimensiones (grosor, ancho y largo).

[@ Almoverla mesa, hagalo en compafiia
de otro adulto cogiéndola firmemente
para evitar que el cristal se caiga.

[CUBICURCURCURCY
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Sadece ev kullanimi igindir.
Her zaman saglam bir zemin izerinde
kullanin.

Bu driinin periyodik yapisal kontrolleri
gergeklestiilmeli, amaca uygun
kullanimi ile ilgili siiphe olmast
durumunda kullaniimamalidir.

Masa iizerine yiizeylere oturmayin
veya gikmayin

Gocuklarin bu mobilya ile
oynamalarina izin vermeyin

Bu mobilya uzman bir yetiskin
tarafindan kuruimalidir.

Cam yiizeyini et vb. kiyma yiizeyi
olarak kullanmayin; Cam yiizeyine sert
veya sivri uglu nesnelerle vurmayin.
igecek gibi sicak veya soguk nesneleri
asla masa yiizeyine dogrudan
yerlestirmeyin, uygun bir altiik kullanin
Cam yontulmus veya kiriimissa, derhal
ayni boyutlarda (kalinlik, genisiik ve
derinlik) ve tipte yeni bir cam takin.
Masayi tasirken 2 yetiskin
gerekmekedir. Camin dismemesi igin
cergeveden sikica tutulmalidi.

Bu Griinin baglanti veya montaji
tiiketiciye aittir. Montaj hizmeti veya bu
ad altinda alinan montaj bedels diriiniin
satis bedeline dahil
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The golden rules for care

-

Les regles d’or pour
I'entretien

()

()

Zasady konserwacji

Use warm water with a mild
detergent and a soft damp cloth

to clean the surface of the product
and to remove any stains or mildew.
Wipe dry with a clean cloth.

®

Never use any solvents, scourers,
abrasives, bleach, acids, strong
detergents, aggressive chemical
cleaners or solvent-type cleaning
solutions on the product.

®

Do not use a high-pressure washer
for cleaning of this product.

®

At the beginning of the
season

>Check to ensure that all components
and fixings of this product are secure, do
not use if you have any doubts about ts
fitness for purpose.

At the end of the season

@

>This product should be stored under
cover during prolonged spells of adverse
weather (wet or cold) and also during the
winter (ideally in a garden shed or garage)

>Always clean and dry thoroughly before
storage.

Pour nettoyer la surface du produit
et retirer toute tache ou moisissure,
utilisez un mélange d'eau chaude
et de détergent doux sur un chiffon
humide. Séchez a Iaide d'un chiffon
propre.

©)

Nutiisez jamais de solvants, de
produits a récurer, dabrasifs, de

@

Uzyj cieple] wody z fagodnym
detergentem i wilgotnej szmatki do
czyszczenia powierzchni produktu,
w celu usunigcia plam lub plesni.

Wytrzy] do sucha czysta szmatka.

®

Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikéw,
druciakéw, ostrych myjek,
wybielaczy, kwasow, silnych

®

javel, d'acides, de d
puissants, de détergents chimiques
agressifs ou de détergents & base
de solvant sur le produit

Ne pas utiiser de nettoyeur haute
pression sur ce produit.

En début de saison

>Veérifiez que tous les composants et
fixations de ce produit sont fermement
serrés. En cas de doute, ne lutilisez pas.

En fin de saison

>L'hiver ou en cas d'intempéries
prolongées, il est recommande de ranger
ce produit dans un garage ou une pidce
aérée sans chauffage. Ne le couvrez pas.

>Nettoyez et séchez toujours le produit
avant de le ranger.

@
®

3oroTble npaBuna ans

()

Las reglas de oro para el
cuidado

©

()

Kullanirken altin kural

NOCTOAHHOIO UCNOSL30BaHUA

VcnoneayiiTe Tennyio 8oy ©
MATKIM MOIOLLIVIM CPEACTBOM 1
MSATKYIO BIaXHYIO TKaHb ANIS YMCTKH

®

HaCyX0 BLITPHTE UKCTOM TKaHbIO.
Huroraa He vcronsayiie
PaCTBODUTENY, KECTHVE MOHanki,
abpasvieHbie MaTepUansi,

@

i srodkow
lub $rodkdw czyszczacych
zawierajacych rozpuszczalnik do
czyszczenia produktu.

Do czyszczenia produktu nie uzywaj
myjek wysokocisnieniowych.

Na poczatku sezonu

>Przed uzyciem prosze upewnic sie, ze
wszystkie czesci i elementy montazowe
zostaly prawidiowo przymocowane. Nie
uzywaj produktu, jesli masz jaki

KCTIOTY, CUrbHbIE

Para limpiar la superficie del
producto y eliminar cualquier tipo
de mancha o moho, utilice agua
caliente con un detergente suave y
un trapo himedo y suave. Séquelo
con un pafio limpio.

&)

Nunca utilice disolventes,
estropajos, productos abrasivos,
lejfa, acidos, detergentes fuertes,
limpiadores quimicos agresivos
luciones de limpieza de tipo

©)

XUMUMECKIIE OMCTUTENV MW
UMCTSILLVME PACTBOPbI HA OCHOBE
paCTBOpYTENeli MpH MCTKe MpoaykLAM,
He vCronbayiiTe BbICOKOHANOpHbIE
aBTOMOIiKU AR YMCTKNA STO
npoaykuM.

®

disolvente con este producto.
No utilice un limpiador a presion
para limpiar este producto.

Al principio de la
temporada

B Havane ce3oHa

>poBepsTe HAAEKHOCTL BoEX
n c

i na temat ich $ci do
uzycia.

Na koncu sezonu

>Niniejszy produkt powinien by¢
przykryty pokrowcem podczas jego
przechowywania, jesli nie zamierzone jest
jego uzycie przez diuzszy okres czasu lub
podczas zlych warunksw atmosferycznych
(opady deszczu lub niska temperatura
otoczenia) oraz podczas zimy (najlepiej
przechowywat w schowku lub w garazu).

>Zawsze wyczy$¢ i osusz produky przed
przechowywaniem.

i ecnmy
BaC €CTb COMHEH!S B NPUTOHOCTY K
MCnonb3oBaHHio.

>Revise el producto para asegurarse de

Uriintin yiizeyini temizlemek ve
leke veya paslari gikarmak igin hafif
deterjanli ilik su ve yumusak nemli
bir bez kullanin. Temiz bir bezle
kurulaym.

®

Uriin tizerinde asla ¢oziicd,
asindirici, beyazlatici maddeler,

®
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Chandlers Ford, Hants,

SO53 3LE United Kingdom

asitler, giigli deterjanlar, eritici w.diy.com
kimyasal iciler veya

goziici tip temizieme soliisyonlart

kullanmayin. e Castorama France

Bu Urlintin temizlenmesi igin yiksek
basingli bir yikama makinesi
kullanmayin.

®

Sezon baslarken

>Bu driiniin tiim pargalar ve donanimlarinin
guvenli emin olun, amaca

que todos los y
estan bien fijados y sujetos, no lo utiice si
tiene alguna duda sobre el estado o el uso
del producto.

Al final de la temporada

B KOHUe ce3oHa

>3y NPORYKLIIO HYXKHO XPaHNTL

>Este producto debe guardarse bajo
cubierto durante largos periodos de mal

80 BPEMS ATUTENbHbIX NEPUOA0B
HEBMArONPYSITHO/ MOrOAbI (BNXHOV Wit
XOMIORHOI), @ TaloKe MO (yHlue Beero
~ B CajoBOM capae uni rapaxe).

>Boeraa TuiaTenbHo ounuaiTe 1
BLICYILMBAITE Nepep XpaHeHvem

tiempo o
adversas (de frio o lluvia) y también
durante el inviemo (preferentemente en un
garaje o trastero).

> Siempre limpie y seque a fondo el
producto antes de almacenarlo.

uygun kullanim ile ilgili siiphe olmast
durumunda kullanmaym.

Sezon biterken

>Bu iiriin, uzun siirel kbt hava sartlaninda
(vagmur veya soguk) ve kis boyunca
{izerine ortii ortillerek muhafaza ediimelidir
(ideal olarak bahgedeki bir baraka veya
garajda).

>Muhafaza etmeden nce daima temizleyin
ve iyice kurulayin.

S.50101 Templemars
59637 Wattignies CEDEX

www.castorama.fr

zur
Dites «Question» (o sopel loca)

Producent:
Castorama Polska Sp. z 0. 0.
ul. Krakowiakow 78;

02-255 Warszawa,

www.castorama.pl

Wmnoprep:
000 “Kacropama PYC”
[epGenenckas Hab.
Aom7,c1p8

Pocows, Mocksa, 115114
www.castorama.ru

Euro Depot Espaiia, S.A.U.
¢/ La Selva, 10
Edificio Inblau A 1a Planta

08820-El Prat de Llobregat

Barcelona,

Espafia

www.bricodepot.es
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IMPORTANT - RETAIN THIS INFORMATION FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
IMPORTANT - A LIRE SOIGNEUSEMENT ET A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE

WAZNE - NALEZY DOKEADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZE INFORMACJE | ZACHOWAC JE W
BEZPIECZNYM MIEJSCU

BAXHO - COXPAHUTE OJ1A NOCIEQYIOLWEIO UCTMOJIb3OBAHUA: NMPOYTUTE
BHUAMATEJIbHO

IMPORTANTE - GUARDE ESTA INORMACION PARA FUTURAS CONSULTAS: LEAATENTAMENTE
ONEMLI — BU BILGILERI DAHA SONRA KULLANMAK UZERE SAKLAYIN: DIKKATLE OKUYUN

MARKETLERI TiC. A $.
Tasdelen Mahallesi

Sirn Gelik

Bulvari No: 5
Gekmekoy 34788
iSTANBUL

www.koctas.ct
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